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Instalación de la batería

Conexión de la antena

Desbloqueo del radio

Inserte la batería en el compartimento.
Deslícela hacia la parte superior del radio hasta que encaje en su lugar.

Apague el radio antes de conectar la antena.
Alinee la parte inferior de la antena y la base atornillada en la parte superior 
del radio.
Gire hacia la derecha hasta apretar. No la fuerce.

Es posible que el radio esté bloqueado cuando se encienda. Para desbloquear 
el radio después de encenderlo, ingrese el código cuando se le indique 
mediante las teclas de navegación.
El código de desbloqueo se programa originalmente en 0000. Su proveedor 
de servicios puede cambiar este número antes entregarle el radio.

Indicador LED de estado

Indicador

Verde fijo

Verde intermitente

Rojo fijo

Rojo intermitente

Naranja fijo

Naranja intermitente

Sin indicación

Información de la capacidad de la batería

Información Descripción

Completa (capacidad del 80 % al 100 %)

Media (capacidad del 60 % al 80 %)

Baja (capacidad del 25 % al 60 %)

Muy baja (capacidad del 5 % al 25 %)

Capacidad inferior a 5 %

Bloqueo y desbloqueo del teclado
Para bloquear o desbloquear el teclado, presione la tecla de menú. 
A continuación, presione la tecla de navegación izquierda.

Perilla de grupo de llamadas

Altavoz

Botón lateral programable

Pantalla

Tecla de envío

Micrófono inferior

Antena con junta tórica a color

Botón de emergencia

Micrófono superior

Conector lateral

Tecla programable por software 

Conector inferior

Seguro de la batería

Tecla de encendido-apagado/fin/inicio

Tecla de menú

Tecla de navegación de cuatro direcciones

Botón Push-to-Talk (PTT)

Indicador LED de estado

Perilla de volumen

Toma del accesorio

Estado

En uso

En servicio

Fuera de servicio

Conectando a una red 
Ingresando a DMO

Inhibición del transmisor en servicio
Canal ocupado en DMO

Llamada privada o 
telefónica entrante

Apagado

Estado de 
la carga

Completamente 
cargada

Carga rápida

Batería defectuosa 
o no válida

Batería a la espera 
de ser cargada

90 % de carga

Cómo sostener su radio
El radio cuenta con dos micrófonos:
• Un micrófono superior para llamadas de grupo, despachador o privadas simplex
• Un micrófono inferior para llamadas dúplex, similares a las telefónicas 

Cuando realice llamadas dúplex de audio bajo, 
sostenga el radio al igual como lo haría con un teléfono. 
Hable al micrófono inferior. Escuche por el audífono. 
Mantenga la antena a al menos 2,5 centímetros de su 
cabeza y cuerpo.

Cuando realice llamadas simplex de audio alto, 
sostenga el radio en posición vertical con el micrófono 
superior de 5 a 10 centímetros de su boca. Hable al 
micrófono superior. Escuche a través del altavoz 
interno del radio. Mantenga la antena a al menos 
2,5 centímetros de su cabeza y cuerpo.

Cuidado del radio

Nunca deje el radio o la batería en temperaturas extremas (más de 85 °C), 
por ejemplo, detrás de un parabrisas con luz solar directa. 
El radio es sumergible (compatible con el estándar IP67), pero solo con la 
batería y la antena conectadas.
Para limpiar el radio, utilice un paño húmedo o antiestático. 
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Para obtener más información acerca del radio 

Motorola en línea

@MN001603A01@
MN001603A01-BA

Este documento está protegido por derechos de autor. Se permiten duplicaciones para el uso de productos 
Motorola hasta una medida adecuada. No se permiten duplicaciones para otros fines, modificaciones, 
adiciones u otras operaciones de este documento. Este documento solo se considera como el original 
cuando se encuentra guardado electrónicamente. Las duplicaciones solo se consideran como copias. 
Motorola Solutions, Inc., sus subsidiarias y empresas afiliadas no responden por la precisión de esta clase 
de copias.
MOTOROLA, MOTO, MOTOROLA SOLUTIONS y el logotipo de la M estilizada están registrados en la 
Oficina de Patentes y Marcas de Estados Unidos. Todos los demás nombres de productos o servicios 
pertenecen a sus respectivos propietarios.
© 2015 Motorola Solutions, Inc. Todos los derechos reservados.

La guía del usuario y la documentación relacionada están disponibles en: 
https://emeaonline.motorolasolutions.com/

Avisos legales de software de código abierto
Disponibles en: https://emeaonline.motorolasolutions.com/ y en el DVD del 
Customer Programming Software Plus (CPS Plus)

Visite el sitio web de Motorola Solutions:
http://www.motorolasolutions.com/ Ícono Descripción

Altavoz desactivado

Ha recibido nuevos mensajes

Nuevo(s) mensaje(s)

Datos de paquete activados

Transmitiendo datos de paquete

Íconos

Potencia de RF alta

Ícono Descripción

En servicio (TMO)

Sin servicio (TMO)

Intensidad de señal

Modo directo (DMO)

Modo de emergencia

Nivel de la batería

Batería cargando

Timbre dúplex silenciado

Timbre simplex silenciado

Todos los timbres silenciados

Audio bajo

Migración

Audio alto

Rastreo (TMO)

Rastreo prioritario (TMO)

Auricular conectado

Teclas del radio bloqueadas

Ubicación

Realización de llamadas privadas/telefónicas/PABX dúplex

Encendido y apagado del radio
Para encender o apagar el radio, mantenga presionada la tecla de encendido y 
apagado.

Uso del menú del radio
Para acceder al menú, presione la tecla de menú.
Para desplazarse por el menú, presione la tecla de navegación hacia arriba o abajo.
Para seleccionar un elemento del menú, presione Selecc. o la tecla de navegación 
derecha.
Para volver al nivel anterior, presione Atrás o la tecla de navegación izquierda.
Para salir del menú, presione la tecla Inicio.

Seleccionar funcionamiento de modo troncalizado/directo
Desde la pantalla de inicio, presione Opcns y seleccione Modo Troncalizado o Modo Directo.

Realización de llamadas privadas simplex
EN DMO: en la pantalla de inicio, marque un número con el teclado numérico del software 
(se debe asignar un atajo a una tecla de función o navegación; consulte la guía del usuario 
sobre funciones para obtener más información). Mantenga presionado el botón PTT para 
realizar la llamada y hablar (espere el tono de permiso para hablar, si se configuró). Para 
escuchar, suelte el botón PTT. Presione la tecla Fin para finalizar la llamada.

En TMO: en la pantalla de inicio, marque un número con el teclado numérico del software 
(se debe asignar un atajo a una tecla de función o navegación; consulte la guía del usuario 
sobre funciones para obtener más información). Presione y suelte el botón PTT para 
realizar la llamada. Espere a que la persona a la que se llama conteste. Una vez 
conectada la llamada, mantenga presionado el botón PTT para hablar (espere el tono de 
permiso para hablar si está configurado). Para escuchar, suelte el botón PTT. Presione la 
tecla Fin para finalizar la llamada.

Realización de llamadas grupales TMO/DMO
Ingrese TMO o DMO. En la pantalla de inicio, utilice la perilla de grupo de llamadas 
o las teclas de navegación para marcar el grupo de llamadas deseado. Presione 
Selecc. (si está configurado). Mantenga presionado el botón PTT. Espere el tono 
del permiso para hablar (si está configurado) y hable. Para escuchar, suelte el 
botón PTT.

Realización de llamadas grupales de emergencia TMO/DMO

Envío de mensajes de estado
Seleccione el grupo de llamadas que desee, presione la tecla de menú y seleccione 
Mensajes > Enviar est. Marque un mensaje de estado y presione la tecla Enviar o 
PTT para enviarlo.
Envío de mensajes SDS
En la pantalla de inicio, presione la tecla de menú. Seleccione Mensajes > Msj 
nuevo. Escriba el mensaje y seleccione Enviar. Seleccione Privada o Grupo. 
Ingrese un ID privado o seleccione un grupo. 

Ingrese TMO o DMO. Mantenga presionado el botón EMERGENCIA. La alarma de 
emergencia se envía automáticamente (si está configurada). Mantenga presionado 
el botón PTT. Espere el tono del permiso para hablar (si está configurado) y hable. 
Para escuchar, suelte el botón PTT. 

Si utiliza la función de micrófono activo, espere a que aparezca el mensaje 
“Mic emerg. act” en la pantalla. Luego, hable sin presionar el botón PTT.

Para salir del modo de emergencia, mantenga presionada la tecla programable por 
software Salir.

En la pantalla de inicio, marque un número con el teclado numérico del software (se debe 
asignar un atajo a una tecla de función o navegación; consulte la guía del usuario sobre 
funciones para obtener más información).  Para cambiar el tipo de llamada, presione 
Tipo C. Presione y suelte la tecla Enviar. Suena el timbre. El destinatario de la llamada 
contesta. Presione la tecla Fin para finalizar la llamada.

Vinculación del radio con dispositivos Bluetooth
En la pantalla de inicio, presione la tecla de menú y seleccione Bluetooth > Buscar 
accsorios. Marque el dispositivo solicitado y seleccione Emparejar. Si es necesario, 
ingrese un código PIN o una contraseña.

Para responder una llamada entrante, presione la tecla Enviar.

Sin Bluetooth/Conexión activa
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